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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2021/48
(2021. gada 22. janvaris),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 147/2003 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz Somaliju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2010/231/KADP (2010. gada 26. aprilis) par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju, un
ar ko atce] Kopgjo nostaju 2009/138/KADP ('),

nemot vera Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopéju priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padomes Regula (EK) Nr. 147/2003 (3 par daZiem ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz Somaliju nosaka
ierobezojumus attieciba uz finanséjuma, finansu palidzibas un tehniskas palidzibas snieganu personam,
uzpémumiem vai organizacijam Somalija saistiba ar militaram darbibam un Eiropas Savienibas Kopgja militaro
precu saraksta (}) ieklautajam precém un tehnologijam. Ta arl ierobeZzo tadu prec¢u piegadi Somalijai, kas var
veicinat improvizétu spragstiericu (ISI) raZosanu.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (ANO DP) 2020. gada 12. novembri pienéma Rezoliiciju 2551
(2020). Ar 30 rezolaciju inter alia groza izpémumus no iero¢u embargo attieciba uz noteiktam ierocu piegadém un
ar tam saistito finans€jumu, finandu palidzibu un tehnisko palidzibu, kas paredzéta Somalijas drosibas spékiem, un
paplasina tadu kontroléto precu sarakstu, kuras var veicinat ISI razosanu.

(3)  2021.gada 22. janvari tika pienemts Padomes Lemums (KADP) 2021/48 (%), ar ko groza Lémumu 2010/231/KADP
saskana ar ANO DP Rezoliciju 2551 (2020).

(4) Dazi no $iem grozjjumiem ietilpst Liguma darbibas joma, un tade] ir nepiecieSamas Savienibas limena
reglamenté€josas darbibas to Istenosanai, jo Ipasi — lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(5)  Tade] butu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 147/2003,

() OVL105,27.4.2010.,17. Ipp.

() Padomes Regula (EK) Nr. 147/2003 (2003. gada 27. janvaris) par daziem ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Somaliju (OV L 24,
29.1.2003., 2. Ipp)).

() OVC98,15.3.2018., 1. Ipp.

(*) Skatit 32 Oficiala Veéstnesa 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 147/2003 groza 3adi:

1) regulas 1. pantu aizst3j ar $adu:

“1. pants
1. Iraizliegts:

a) pieskirt jebkurai personai, uznémumam vai organizacijai Somalija finans€jumu vai finansu palidzibu, kas saistiti ar
militaram darbibam, attieciba uz Eiropas Savienibas Kopgja militaro precu saraksta * ieklautu precu un tehnologiju
tieSu vai netie$u pardo$anu, piegadi, parsatisanu vai eksportu;

b) sniegt jebkurai personai, uznémumam vai organizacijai Somalija tehnisko palidzibu, kas saistita ar militaram
darbibam, attieciba uz Eiropas Savienibas Kopé€ja militaro precu saraksta ieklautu precu un tehnologiju pardosanu,
piegadi, parsttisanu vai eksportu.

* OV C98,153.2018., 1.1pp;
2) regula ieklauj $adu pantu:
“l.a pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts, kas saistits ar remontu, izstradasanu, raZo§anu, montazu, testéSanu,
apkopi vai jebkadu citu tehnisku pakalpojumu, un ta var izpausties ka sagatavoSana, konsultacijas, apmaciba,
praktisko zinasanu vai iemanu nodosana vai konsultativie pakalpojumi, tostarp palidziba mutiska veida;

b) “finanséjums un finan$u palidziba” ir jebkura darbiba, ar kuru — neatkarigi no izraudzitajiem panémieniem —
konkréta persona, uznémums vai organizacija ar vai bez nosacijumiem pati no saviem lidzekliem vai
saimnieciskajiem resursiem finansé vai appemas finansét tostarp, bet ne tikai dotacijas, aizdevumus, garantijas,
galvojumus, obligacijas, kreditvéstules, eksportétaju kreditus, pircgju kreditus, importa vai eksporta avansus un
jebkada veida apdrosinasanu un parapdro$inasanu, ieskaitot eksporta kreditu apdrosinasanu. Par finans€jumu vai
finansu palidzibu neuzskata maksajumu, ka ari maksajuma nosacjjumus, ko noligtas cenas apjoma veic par kadu
preci vai pakalpojumu saskana ar parastu uzpémejdarbibas praksi;

¢) “Sankciju komiteja” ir ANO Drosibas padomes komiteja, kas izveidota saskana ar ANO DP Rezoliicijas 751 (1992)
11. punktuy;

d) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro Ligumu par Eiropas Savenibas darbibu saskapa ar
minétaja Liguma paredzétajiem nosacjjumiem, tostarp dalibvalstu gaisa telpa.”;

3) regulas 2.a pantu aizst3j ar $adu:

“2.a pants

Atkapjoties no 1. panta, I pielikuma uzskaititajas timekla vietnés minéta tas dalibvalsts kompetenta iestade, kur
pakalpojumu sniedzgjs ir registréts, var atlaut:

a) finans€juma vai finansu palidzibas, vai tehniskas palidzibas, kas saistiti ar militaram darbibam, sniegSanu attieciba uz
Eiropas Savienibas Kopégja militaro precu saraksta ieklautam precém un tehnologijam, ja attieciga kompetenta
iestade ir konstatjusi, ka 3ads finans€jums vai finan$u palidziba, vai tehniska palidziba ir paredzéta vienigi
Somalijas valsts drosibas spéku attistibai, lai nodrosinatu drosibu Somalijas iedzivotajiem;

b) finanséjuma vai finansu palidzibas, vai tehniskas palidzibas, kas saistiti ar militaram darbibam, sniegSanu attieciba uz
Eiropas Savienibas Kopgja militaro precu saraksta ieklautam precém un tehnologijam, ja ir izpilditi visi Sie
nosacijjumi:

i) attieciga kompetenta iestade ir konstatéjusi, ka $ads finansgjums, finansu palidziba vai tehniska palidziba ir

paredzéti vienigi tam, lai attistitu Somalijas drosibas sektora iestades, kas nav Somalijas federalas valdibas
iestades, un nodrosinatu drosibu Somalijas iedzivotajiem;
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ii) Sankciju komiteja piecu darba dienu laika péc pazipojuma sanemsanas no dalibvalsts, kas sniedz $adu
finansgjumu, finansu palidzibu vai tehnisku palidzibu, nav pienémusi negativu lémumu par jebkadu $ada
finanséjuma, finansu palidzibas vai tehniskas palidzibas snieg$anu;

i) Somalijas federala valdiba ir paraléli informéta vismaz piecas darba dienas ieprieks saskana ar ANO DPR 2551
(2020).”

4) regulas 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“I.

a)

Sis regulas 1. pantu nepieméro:

finanséjuma vai finansu palidzibas sniegSanai tida nenavéjo$a militara aprikojuma pardosanai, piegadei,
parsatiSanai vai eksportam, kas paredzéts izmantosanai vienigi humanitaros vai aizsardzibas noliikos;

tehniskas palidzibas sniegSanai saistiba ar minéto nenavéjoso aprikojumu, ar noteikumu, ka piegadataja dalibvalsts,
starptautiska, regionala vai apaksregionala organizacija par §ddam darbibam informativos nolikos ir ieprieks
pazinojusi Sankciju komitejai;

finans€juma vai finansu palidzibas, vai tehniskas palidzibas, kas saistiti ar militaram darbibam, sniegSanai attieciba
uz Eiropas Savienibas Kopéja militaro precu saraksta ieklautdm precém un tehnologijam, kuras paredzétas vienigi
Apvienoto Naciju Organizacijas personala, t. sk. ANO palidzibas misijas Somalija (UNSOM) vai Afrikas Savienibas
misijas Somalija (AMISOM), AMISOM stratégisko partneru, kuri darbojas vienigi saskana ar jaunako Afrikas
Savienibas stratégisko operaciju koncepciju, sadarbojoties un darbibu koordingjot ar AMISOM, un Eiropas
Savienibas Apmacibas misijas Somalija (EUTM) personila atbalstam un izmanto$anai; vai

finanséjuma vai finansu palidzibas, vai tehniskas palidzibas snieg$anai attieciba uz tadu Eiropas Savienibas Kopéja
militaro precu saraksta ieklautu precu un tehnologiju pardosanu, piegadi, parsatiSanu vai eksportu, ko paredzéts
izmantot vienigi tam valstu vai starptautiskajam, regionalajam un apaksregionalajam organizacijam, kuras veic
pasakumus piratisku uzbrukumu un brunotas laupiSanas novéranai jura pie Somalijas krastiem péc Somalijas
federalas valdibas liguma, par ko Somalijas federala valdiba ir zinojusi ANO generalsekretaram, ar nosacijumu, ka
veiktie pasakumi atbilst piemérojamajam starptautiskajam humanitarajam tiesibam un starptautiskajam
cilvektiesibam.”;

5) regulas III pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 22. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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PIELIKUMS

III pielikuma 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Sadas spragstvielas un maisijumi, kas satur vienu vai vairakas tam:

Vielas nosaukums

Chemical Abstracts Service
(informativa kimijas dienesta)

Kombinétas nomenklatiiras (KN)

registra numurs (CAS RN) kods ()

amonija nitrata degvielella (ANFO) 6484-52-2 (amonija nitrats) 3102 3090
310240

nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla 9004-70-0 ex 3912 20
(masas))
nitroglicerins (iznemot gadijumus, kad tas ir iepakots/ 55-63-0 ex 29209070
sagatavots atseviskas arstnieciskas devas), ja vien tas nav
savienojumos vai maisijumos ar ES Kopégja militaro
precu saraksta pozicija ML8.a. minétajiem
“energoietilpigajiem materialiem” vai pozicija ML8.c.
minétajiem pulverizétajiem metaliem
nitroglikols 628-96-6 ex 29209070
pentaeritrita tetranitrats (PETN) 78-11-5 €x 29209070
pikrilhlorids 88-88-0 ex 2904 99 00
2,4,6-trinitrotoluols (TNT) 118-96-7 2904 2000

(") Nomenklatiiras kodi ir parpemti no kombinétas nomenklatiiras, kas ir definéta 1. panta 2. punkta Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.)
un kas ir sniegta minétas regulas I pielikuma un ir spéka §is regulas publicéSanas bridi mutatis mutandis ar turpmakiem

grozjjumiem.”
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/49
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko isteno Regulu (ES) Nr. 101/2011 par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Tunisija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 101/2011 (2011. gada 4. februaris) par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Tunisija ('), un jo Ipasi tas 12. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 4. februari piepéma Regulu (ES) Nr. 101/2011.

(2)  Pamatojoties uz parskatiSanu, Regulas (ES) Nr. 101/2011 I pielikuma biitu jasvitro ieraksti attieciba uz Cetram
personam un attieciba uz divam personam biitu jaatjaunina informacija par tiesibam uz aizstavibu un tiesibam uz

efektivu aizsardzibu tiesa.

(3)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 101/2011 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 101/2011 I pielikumu groza ta, ka izklastits $is regulas pielikuma.
2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 22. janvarl

Padomes varda —
priekssedetaja
A. P. ZACARIAS

() OVL31,5.2.2011, 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 101/2011 I pielikumu groza $adi:

1) A dala (2. panta minéto personu un vienibu saraksts) svitro ierakstus par $adam personam:
Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI

Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI

Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN AL

B dalu (Tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa saskana ar Tunisijas tiesibu aktiem) groza $adi:

22.
23.
41.
47.

a) svitro ierakstus par $adam personam:

22.
23.
41.
47.

Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI
Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI
Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN AL

ierakstus attieciba uz turpmak noraditajam personam aizstaj ar $adiem ierakstiem:

“l4. Samira Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

45.

Izmeklésana vai tiesa attieciba uz publisko lidzeklu vai aktivu piesavinaSanos vél turpinas. Padomes dosje
ieklauta informacija liecina, ka tiesas procesa, uz kuru Padome pamatojas, tika ievérotas tiesibas uz aizstavibu
un tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa. To jo Ipasi apliecina fakts, ka 2011. gada 11. augusta Samira Bent
Mohamed Ben Rhouma TRABELSI kundzi vinas jurista klatbfitné uzklausija izmeklésanas tiesnesis.

Montassar Ben Habib Ben Bouali LTAIEF

IzmekléSana vai tiesa attieciba uz publisko lidzeklu vai aktivu piesavinasanos vél turpinas. Padomes dosjé
ieklauta informacija liecina, ka tiesas procesos, uz kuriem Padome pamatojas, tika ievérotas tiesibas uz
aizstavibu un tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa. To jo Ipasi apliecina fakts, ka 2011. un 2013. gada
Montassar Ben Habib Ben Bouali Ltaief kungu vina juristu klatbaitné uzklausija izmekléSanas tiesnesis.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/50
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko atlauj plasak lietot jauno partikas produktu “2’'-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisfjums” un
mainit ta specifikacijas, un groza IstenoSanas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Regulu (EK) Nr. 258/97
un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (), un jo Ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2015/2283 paredzéts, ka Savieniba drikst tirgi laist tikai tadus jaunos partikas produktus, kas ir atlauti
un ieklauti Savienibas saraksta.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2470 (3, ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

(3)  Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1979 () saskana ar Regulu (ES) 2015/2283 atlava ka jaunu partikas
produktu laist tirgli 2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisijumu no mikrobiala avota (“2’-FL/DFL"). Tapéc 2'-
FL/DFL tika ieklauts Savienibas jauno partikas produktu saraksta.

(4)  2020. gada 17. marta uznémums Glycom A/S (“pieteikuma iesniedz€js”) Komisijai saskapa ar Regulas (ES)
2015/2283 10. panta 1. punktu iesniedza pieteikumu, kura ltdza atlaut plasak lietot 2'-FL/DFL, ka ari mainit ta
specifikacijas. Pieteikuma iesniedzéjs ltidza paplasinat 2'-FL/DFL lietojumu dz€rienos uz piena bazes un lidzigos
produktos, kuri paredzéti maziem bérniem, 1,2 g/l koncentracija lietoSanai gatavaja galaprodukta, kas tiek tirgots
lietosanai atlautajos lietosanas veidos gatava forma vai izskidinot péc razotaja noradjjumiem. Turklat pieteikuma
iesniedz€js ladza visparinat jauna partikas produkta raZoSanas procesa aprakstu, proti, svitrot frazi “Zavéjot ar
izsmidzinaganu” no apraksta par pedgjo zavésanas posmu razo$anas procesa, jo tiek izmantoti arf citi panémieni,
pieméram, Zavésana liofilizgjot; svitrot terminu “amorfs” no jauna partikas produkta galigas formas apraksta, jo
atkariba no izmantotas ZavéSanas metodes jaunais partikas produkts ir pulveris vai aglomerati; ieklaut 3-
tukozillaktozi — vienu no jauna partikas produkta sekundarajam sastavdalam — to oligosaharidu summa, kas veido
jauno partikas produktu, nevis citu sekundaro oglhidratu summa, kur ta paslaik ir noradita.

(5)  Pieprasitas izmainas lietoSanas nosacjjumos attieciba uz jauna partikas produkta plasaku lietojumu dzérienos uz
piena bazes un lidzigos maziem bérniem paredzétos produktos, ka ari izmainas specifikacijas attieciba uz jauna
partikas produkta Zavésanas metodi un izskatu bija dala no sakotnéja pieteikuma atlaujas sanemsanai attieciba uz
2'-FL/DFL ka jaunu partikas produktu saskana ar Regulu (ES) 2015/2283, kas labvéligi novértéts Eiropas Partikas
nekaitiguma iestades (“lestade”) zinatniskaja atzinuma “Safety of 2'-fucosyllactose/difucosyllactose mixture as a novel food
pursuant to Regulation (EU) 2015/2283” (*). Tapéc Komisija uzskata, ka cits lestades atzinums nav vajadzigs.

() OVL327,11.12.2015., 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 [par jauniem partikas produktiem] izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas Regula (ES) 2019/1979 (2019. gada 26. novembris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
2015/2283 atlauj ka jaunu partikas produktu laist tirgt 2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisjumu un groza Komisijas
Istenosanas regulu (ES) 2017/2470 (OV L 308, 29.11.2019., 62. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2019; 17(6):5717.
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(6)  Sakotngja pieteikuma, kuru lestade novértéja pozitivi, netika ieklauts pieprasijums ieklaut 3-fukozillaktozi to
oligosaharidu summa, kas veido jauno partikas produktu, nevis citu sekundaro oglhidratu summa, kur ta paslaik ir
noradita. Saja pieteikuma bija noradits, ka DFL var hidrolizét, lai producétu 3-fukozillaktozi, kas tika konstatéta
zema koncentracija. Komisija uzskata, ka, péc §a pieprasijuma mainot veidu, kada 3-fukozillaktoze ir ieklauta 2'-
FL/DFL specifikacijas, nemot véra, ka tas koncentracija jaunaja partikas produkta ir zema un neparsniedz dabiski
cilvéka piena esoSo limeni, 32 atlauta jauna partikas produkta ietekme uz cilvéka veselibu, visticamak, nemainisies.
Tapéc Komisija uzskata, ka cits lestades atzinums nav vajadzigs.

(7)  Tapéc ir lietderigi grozit Savienibas sarakstu attieciba uz 2'-FL/DFL lietoSanas nosacfjumiem un specifikacijam, lai to
atlautu lietot dzérienos uz piena bazes un lidzigos produktos, kuri paredzéti maziem bérniem, 1,2 g/l koncentracija
lietosanai gatavaja galaprodukta, kas tiek tirgots lietodanai atlautajos lietosanas veidos gatava forma vai izskidinot
péc razotaja noradjjumiem; lai sniegtu jauna partikas produkta razosanas procesa visparigu aprakstu un svitrotu
frazi “zavéjot ar izsmidzinaSanu” no apraksta par zZavé$anu ka pédgjo raZoSanas procesa posmu; svitrotu terminu
“amorfs” no jauna partikas produkta apraksta un ieklautu 3-fukozillaktozi to galveno oligosaharidu summa, kas
veido jauno partikas produktu.

(8)  Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikums biitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Savienibas atlauto jauno partikas produktu saraksta, kas noteikts Regulas (ES) 2015/2283 6. panta, ierakstu par 2'-
fukozillaktozes/difukozillaktozes maisijumu no mikrobiala avota (“2’-FL/DFL") groza, ka noradits §is regulas pielikuma.

2. $a panta 1. punktd minétaja Savienibas saraksta ieraksta icklauj pielikuma noteiktos lietosanas nosacijumus un
markeSanas prasibas.

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 22. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza $adi:

1) pielikuma 1. tabula “Atlautie jaunie partikas produkti” pievieno nosacijumus, saskana ar kuriem var izmantot jauno
partikas produktu “2’-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisijums (“2'-FL/DFL") (no mikrobiala avota)”:

“Jauna partikas produkta lieto§anas nosacjjumi

Konkréta partikas kategorija Maksimalais limenis

Dzérieni uz piena bazes un lidzigi maziem bérniem pare- | 1,2 g/l lietosanai gatavaja galaprodukta, kas tiek tirgots lie-
dzéti produkti toSanai gatava forma vai izskidinot péc razotaja noradiju-
miem”;

2) pielikuma 2. tabula “Specifikacijas” ierakstu par 2’-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisjjumu (“2’-FL/DFL") (no
mikrobiala avota) aizstaj ar sadu:

Atlautais jaunais partikas produkts Specifikacijas
“2'-fukozillaktozes|difukozillaktozes | Apraksts/definicija
maisijums (“2'-FL/DFL”) 2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisijums ir mikrobiologiskaja procesa
(no mikrobiala avota) iegiits attirits pulveris balta lidz netiri balta krasa vai §a pulvera aglomerati.

Avots: genétiski modificéts Escherichia coli celms K-12 DH1

Parametri[sastavs

Izskats: pulveris vai aglomerati balta lidz netiri balta krasa
2'-fukozillaktozes, difukozillaktozes, D-laktozes, L-fukozes un
3'-fukozillaktozes summa (% no sausnas): > 92,0 % (masas %)
2'-fukozillaktozes un difukozillaktozes summa (% no sausnas): > 85,0 %
(masas %)

2'-fukozillaktoze (% no sausnas): > 75,0 % (masas %)
Difukozillaktoze (% no sausnas): > 5,0 % (masas %)
D-laktoze: < 10,0 % (masas %)

L-fukoze: < 1,0 % (masas %)

2'-fukozil-D-laktuloze: < 2,0 (masas %)

Citu oglhidratu summa (*): < 6,0 % (masas %)

Mitrums: < 6,0 % (masas %)

Sulfatpelni: < 0,8 % (masas %)

pH (20 °C, 5 % skidums): 4,0-6,0

Proteinu atlikums: < 0,01 % (masas %)

Mikrobiologiskie kritériji

Kopéjais aerobo mezofilo baktériju skaits: < 1000 KVV/g
Enterobaktérijas: < 10 KVV/g

Salmonella sp.: 25 g parauga nekonstate

Rauga sénites: < 100 KVV/g

Pelgjuma sénites: < 100 KVV/g

Endotoksinu atlikums: < 10 EV/mg

KVV: kolonijas veidojosas vienibas; EV: endotoksinu vienibas

(*) 2'-fukozil-galaktoze, glikoze, galaktoze, mannits, sorbits, galaktits, triheksoze, allolaktoze un citi oglhidrati ar lidzigu struktiiru.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/51
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2015/2283 atlauj mainit jauna partikas
produkta trans-resveratrola lietoSanas nosacijumus un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES)
2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo Ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2015/2283 paredz, ka Savieniba tirgi drikst laist tikai atlautus un Savienibas saraksta ieklautus jaunus
partikas produktus.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2470 (3), ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

Komisijas Istenosanas 1émums (ES) 2016/1190 (}) atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 258/97 (¥) atlava Savienibas tirgi ka jaunu partikas produktu sastavdalu laist trans-resveratrolu, ko paredzéts
izmantot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK () definétas, pieaugusajiem paredzétas partikas
piedevas kapsulu un tablesu veida.

2020. gada 31. janvari uznémums DSM Nutritional Products Europe (“pieteikuma iesniedzéjs”) saskana ar Regulas (ES)
2015/2283 10. panta 1. punktu iesniedza Komisijai pieteikumu, kura liigts mainit jauna partikas produkta trans-
resveratrola lieto§anas nosacijumus. Pieteikuma iesniedzgjs ladza mainit jauno partikas produktu trans-resveratrolu
saturo$u uztura bagatinataju piegades formas, konkrétak, svitrot specifiskas piegades formas (kapsulas vai tabletes),
kas ir vienigas atlautas, Savienibas saraksta noraditas uztura bagatinataju formas.

Pieteikuma iesniedzgjs uzskata, ka izmainas attieciba uz trans-resveratrolu saturo$u uztura bagatinataju piegades
formam ir vajadzigas tapeéc, lai trans-resveratrolu varétu izmantot cita veida uztura bagatinatajos, kas nav kapsulas
vai tabletes.

Ir vairaki jauni partikas produkti, kuri patlaban ir atlauti uztura bagatinatajos un ir ieklauti jauno partikas produktu
Savienibas saraksta un kuru piegades formas nav precizétas. Tapéc izmainas attieciba uz trans-resveratrolu saturo$u
uztura bagatinatdju piegades formam nodro$inatu konsekvenci attieciba uz uztura bagatinataju lietoSanas
nosacfjumiem, ka ari dotu partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem vairak iespéju pielagoties patérétaju vélmém.

OVL327,11.12.2015,, 1. Ipp.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

Komisijas Isteno3anas lémums (ES) 2016/1190 (2016. gada 19. jilijs), ar ko trans-resveratrolu atlauj laist tirgi ka jaunu partikas
produktu sastavdalu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 258/97 (OV L 196, 21.7.2016., 53. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 258/97 (1997. gada 27. janvaris), kas attiecas uz jauniem partikas produktiem un
jaunam partikas produktu sastavdalam (OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada 10. junijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
uztura bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.).
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(7)  Komisija neliidza Eiropas Partikas nekaitiguma iestades atzinumu saskana ar 10. panta 3. punktu, jo jauna partikas
produkta trans-resveratrola lietoSanas nosacijumu maina, proti, uztura bagatinatajiem noteikto specifisko piegades
formu svitroana, cilveka veselibu ietekmét nevar. Tapéc ir lietderigi mainit jauna partikas produkta trans-
resveratrola lieto§anas nosacfjumus, lai atlautu to izmantot jebkada veida uztura bagatinatajos, ievérojot ieprieks
atlauto maksimalo limeni.

(8)  Ar Istenosanas lemumu (ES) 2016/1190 atlautais un jauno partikas produktu Savienibas saraksta noraditais trans-
resveratrola maksimalais limenis uztura bagatinatajos nemainas. Dro§uma apsvérumi, kas pamatoja atlauju trans-
resveratrolu izmantot uztura bagatinatdjos, joprojam ir spéka, un uztura bagatinatdjiem noteikto specifisko
piegades formu svitro$ana nerada bazas par kaitigumu.

(9)  Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikums biitu attiecigi jagroza.

(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Atauto jaunu partikas produktu Savienibas saraksta, kas paredzéts Regulas (ES) 2015/2283 6. panta un ieklauts
Istenoganas regula (ES) 2017/2470, ierakstu par jauno partikas produktu trans-resveratrolu groza, ka noradits §is regulas
pielikuma.

2. S panta 1. punktd minétaja Savienibas saraksta ierakstd ieklauj pielikuma noteiktos lietoanas nosacijumus un
markéSanas prasibas.

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 22. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikuma 1. tabula (“Atlautie jaunie partikas produkti”) ierakstu par trans-resveratrolu aizstaj ar $adu:

Atlautais jaunais partikas
produkts

Jauna partikas produkta lietosanas nosacjjumi

Ipasas papildu markéSanas prasibas

Citas prasibas

Datu aizsardziba

“Trans-resveratrols

Konkreéta partikas kategorija Maksimalais limenis

Pieaugusajiem paredzéti 150 mg diena
uztura bagatinataji, kas atbilst
definicijai Direktiva
2002/46/EK

. Jauna partikas produkta nosaukums to saturosu

partikas produktu markéjuma — “trans-resvera-
trols”.

. Trans-resveratrolu saturodu uztura bagatinataju

mark&uma jabiit pazinojumam, ka cilvékiem,
kas lieto zales, attiecigo produktu vajadzétu lietot
tikai arsta uzraudziba.”

TrleT 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

‘1eoc1se
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/52
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko attiecitba uz apstiprindjuma periodu pagarinaSanu darbigajaim vielam benfluralinam,
dimoksistrobinam, fluazinamam, flutolanilam, mekopropam-P, mepikvatam, metiramam, oksamilam
un piraklostrobinam groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzek]u laiSanu tirgt, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Tpasi tas 17. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)

Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 () pielikuma A dala noteiktas darbigas vielas, kuras uzskata par
apstiprinatam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.

Ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2019/2094 () darbigo vielu dimoksistrobina, mekopropa-P, metirama,
oksamila un piraklostrobina apstiprinajuma periods tika pagarinats lidz 2021. gada 31. janvarim, bet darbigo vielu
benfluralina, fluazinama, flutolanila un mepikvata apstiprinajuma periods — lidz 2021. gada 28. februarim.

Pieteikumi uz minéto vielu apstiprindjuma atjaunosanu tika iesniegti saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 844/2012 (¥).

Nemot véra to, ka no pieteikumu iesniedz&jiem neatkarigu iemeslu dé] So darbigo vielu novértésana ir aizkavéjusies,
to apstiprindjuma periodi, visdrizak, beigsies, pirms tiks piepemts lémums par to atjaunosanu. Tapéc minétos
apstiprinajuma periodus nepiecieS$ams pagarinat.

Turklat ir japagarina apstiprindjuma periods darbigajam vielam flutolanilam, mepikvatam un piraklostrobinam, lai
atvélétu laiku, kas nepieciesams, lai saskana ar procediiru, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) Nr. 844/2012 13.
un 14. panta, veiktu ar endokrini disruptivam ipasibam saistito novértésanu.

Attieciba uz gadijumiem, kad Komisijai japienem regula, kura noteikts, ka kadai $is regulas pielikuma minétajai
darbigajai vielai apstiprinajums netiek atjaunots, jo nav izpilditi apstiprinasanas kritériji, Komisijai, izvéloties
attiecigo vélako datumu, apstiprinajuma termina beigas janosaka vai nu taja pasa datuma, kads bijis noteikts pirms
§is regulas pienemsanas, vai datuma, kura stajas spéka regula, ar ko darbigas vielas apstiprinajums netiek atjaunots.
Ja Komisijai ir japienem regula, ar kuru paredz $is regulas pielikuma minétas darbigas vielas apstiprinajumu
atjaunot, ta atbilstosi apstakliem centisies noteikt agrako iespéjamo piemérosanas datumu.

OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2094 (2019. gada 29. novembris), ar ko attieciba uz apstiprinajuma periodu pagarinasanu
darbigajam vielam benfluralinam, dimoksistrobinam, fluazinamam, flutolanilam, mankocebam, mekopropam-P, mepikvatam,
metiramam, oksamilam un piraklostrobinam groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 317, 9.12.2019., 102. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 8442012 (2012. gada 18. septembris), ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu
apstiprindjumu atjaunoanas procediiras istenoanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).
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(7)  Tapéc IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.
(8)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 22. janvarl

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Isteno$anas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza $adi:

1) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 57. ierakstu par mekopropu-P datumu aizstaj ar “2022. gada
31. janvaris”;

2) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 81. ierakstu par piraklostrobinu datumu aizstaj ar “2022. gada
31. janvaris”;

3) sestaja sleja “Apstiprinasanas termipa beigas” attieciba uz 115. ierakstu par metiraimu datumu aizstaj ar “2022. gada
31. janvaris”;

4) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 116. ierakstu par oksamilu datumu aizstaj ar “2022. gada
31. janvaris”;

5) sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” attieciba uz 128. ierakstu par dimoksistrobinu datumu aizstaj ar
“2022. gada 31. janvaris”;

6) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 187. ierakstu par flutolanilu datumu aizst3j ar “2022. gada
28. februaris”;

7) sestaja sleja “Apstiprinaanas termina beigas” attieciba uz 188. ierakstu par benfluralinu datumu aizstaj ar “2022. gada
28. februaris”;

8) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 189. ierakstu par fluazinamu datumu aizstaj ar “2022. gada
28. februaris”;

9) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 191. ierakstu par mepikvatu datumu aizstaj ar “2022. gada
28. februaris”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/53
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem ipasiem ierobeZojumiem attieciba
uz ekonomikas un finan$u sakariem ar Iraku
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1210/2003 (2003. gada 7. julijs) par konkrétiem ipaSiem ierobeZojumiem attieciba uz
ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku un par Regulas (EK) Nr. 2465/96 atcel$anu ('), un jo ipasi tas 11. panta b) punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1210/2003 IV pielikuma ir uzskaititas ar bijusa prezidenta Sadama Huseina reZimu saistitas fiziskas
un juridiskas personas, iestades vai organizacijas, uz kuram attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana, ka
arl aizliegums darit pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sankciju komiteja 2021. gada 18. janvari noléma svitrot divas
personas no to personu vai organizaciju saraksta, uz kuram batu jaattiecina lidzeklu un saimniecisko resursu

iesaldésana.

(3)  Tadé] atbilstosi biitu jagroza Regulas (EK) Nr. 1210/2003 IV pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1210/2003 1V pielikumu groza ta, ka izklastits §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 22. janvari

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Finansu stabilitates, finansu pakalpojumu un kapitala tirgu
savienibas generaldirektorata
Seneraldirektors

() OVL169,8.7.2003., 6. Ipp.
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PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 1210/2003 IV pielikuma svitro $adus ierakstus:

“31. VARDS, UZVARDS: Zuhair Talib Abd-al-Sattar Al-Nagib. DZIMSANAS DATUMS | DZIMSANAS VIETA: aptuveni

1948. gads. PILSONIBA: Irikas. PAMATOJUMS ANO DROSIBAS PADOMES REZOLUCI]A 1483: Militara
izlikdienesta direktors.”;

“33. VARDS, UZVARDS: Amir Rashid Muhammad Al-Ubaidi. DZVIMSANAS DATUMS | DZIMSANAS VIETA: 1939. gads,
Bagdade. PILSONIBA: Irakas. PAMATOJUMS ANO DROSIBAS PADOMES REZOLUCIJA 1483: naftas ministrs,
1996. Iidz 2003. gads, Militaras industrializacijas organizacijas vaditajs, 1990. gadu sakums.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/54
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko groza Lémumu 2010/231/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 26. aprili pienéma Lémumu 2010/231/KADP ().

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padome 2020. gada 12. novembri pienéma Rezoliciju (ANO DPR) 2551
(2020). Minétaja rezoliicija tiek vélreiz apstiprinats visparéjs un pilnigs iero¢u embargo attieciba uz Somaliju un
veikti grozjjumi pazinojumos attieciba uz tehnisko konsultaciju, finansu un cita veida palidzibas sniegSanu un ar
militaram darbibam saistitas apmacibas nodrosinasanu. Minétaja rezoliicija tiek velreiz apstiprinats aizliegums
importét kokogles no Somalijas, ka ari apstiprinati ierobeZojumi attieciba uz improvizétu spragstiericu sastavdalu
pardosanu, piegadi un nodosanu Somalijai.

(3)  Tadel bitu attiecigi jagroza Lemums 2010/231/KADP.

(4)  Dazu $a lemuma pasakumu istenoSanai ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/231/KADP groza $adi:
1) Lémuma 1. pantu groza $adi:
a) panta 3. punkta f) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“f) ierou un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadei, pardoSanai vai nodoanai, ki arl tehniskam
konsultacijam, finan$u un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitam apmacibam, kas paredzétas
vienigi Somalijas valsts drosibas spéku vai Somalijas drosibas nozares iestazu, kas nav Somalijas Federalas
valdibas iestades, attistibai, lai nodrosinatu Somalijas iedzivotaju drosibu. Uz II un I pielikuma minéto
priek$metu piegadi un tehnisko konsultaciju, finansu un cita veida palidzibas snieg§anu un ar militaro darbibu
saistitas apmacibas nodrosinasanu attiecas 3adas attiecigas apstiprinasanas vai pazino$anas prasibas:

i) 1I pielikuma minéto iero¢u un ar tiem saistitu visa veida materialu piegade, pardoSana vai nodosana, kura
paredzéta vienigi Somalijas valsts drosibas spéku vai Somalijas drosibas nozares iestazu, kas nav Somalijas
Federalas valdibas iestades, attistibai, lai nodrosinatu Somalijas iedzivotaju drosibu, ir ieprieks jaapstiprina
Sankciju komiteja, izskatot katru gadijumu atseviski, ka izklastits 4.a un 4.b punkta;

(") Padomes Lémums 2010/231/KADP (2010. gada 26. aprilis) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atce] Kopgjo
nostaju 2009/138/KADP (OV L 105, 27.4.2010., 17. Ipp.).
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ii) par III pielikuma minéto tadu ierou un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadi, pardosanu vai
nodosanu, kas ir paredzéti vienigi Somalijas valsts drosibas speku attistibai, lai nodrosinatu Somalijas
iedzivotaju drosibu, ir ieprieks japazino Sankciju komitejai, ka izklastits 4. un 4.b punkta;

iii) par III pielikuma minéto ieroCu un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadi, pardosanu vai nodosanu, ka
arT tehniskam konsultacijam, finansu un cita veida palidzibu un ar militaro darbibu saistitam apmacibam,
kas saistitas ar dalibvalstu vai starptautisko, regionalo un apaksregionalo organizaciju militarajam darbibam,
kuras paredzétas vienigi Somalijas drosibas nozares iestazu, kas nav Somalijas Federalas valdibas iestades,
attistibai, lai nodrosinatu Somalijas iedzivotaju drosibu, ir ieprieks japazino Sankciju komitejai, ka izklastits
4.b punkta, un $is darbibas var veikt, ja Sankciju komiteja piecu darbdienu laika péc $ada pazinojuma
sanems$anas nav pienémusi negativu lémumu;”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Somalijas Federala valdiba ir galvena atbildiga par to, lai sniegtu pazinojumu Sankciju komitejai vismaz piecas
darbdienas pirms III pielikuma izklastito iero¢u un ar tiem saistitu visa veida materialu jebkadas piegades
Somalijas valsts drosibas spekiem, ka izklastits §a panta 3. punkta f) apakSpunkta ii) punkta. Citd varianta
dalibvalstis, kuras piegada ierous un ar tiem saistitus materialus Somalijas valsts dro$ibas spékiem, pazinojumu
Sankciju komitejai var sniegt vismaz piecas darbdienas ieprieks, par pazinojumu informéjot attiecigo valsts
koordinacijas struktiiru Somalijas Federalaja valdiba un attieciga gadjjuma sniedzot Somalijas Federalajai valdibai
tehnisku atbalstu saistiba ar pazinoSanas procediram, saskana ar ANO DPR 2498 (2019) 13. un 14. punktu.
Pazinojumos ietver informaciju par ieroCu un ar tiem saistitu visa veida materialu raZzotaju un piegadataju, ieroc¢u
un municijas aprakstu, tostarp veidu, kalibru un daudzumu, ierosinato piegades datumu un vietu un visu
atbilstigo informaciju attieciba uz paredzéto galamérka vienibu Somalijas valsts drosibas spekos vai paredzéto
uzglabasanas vietu.”;

2) lemuma IV pielikumu aizst3j ar $a Iémuma I pielikumu;

3) lémuma V pielikumu aizstaj ar $2 lemuma II pielikumu.
2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Brisele, 2021. gada 22. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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I PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

LEMUMA 1.C PANTA 1. PUNKTA MINETO PRIEKSMETU SARAKSTS
1. Tetrils (trinitrofenilmetilnitramins).

2. Nitroglicerins, kas ir savienojumos vai sajaukumos ar Eiropas Savienibas Kopgja militaro precu saraksta pozicija ML8.a.
minétajiem “energoietilpigajiem materialiem” vai pozicija ML8.c. minétajiem pulverizétajiem metaliem () (iznemot
gadijumus, kad tas ir iepakots/sagatavots atseviskas mediciniskas devas).

3. lekarta, kas ir gan Ipasi izstradata militaram lietojumam, gan ipasi izstradata, lai aktivétu, apgadatu ar energiju no
vienreizgja operativa energijas avota, izladétu vai detonétu improvizeétas spragstierices (IED).

4. “Tehnologija”, “kas nepieciesama” 1. un 2. punkta uzskaitito priekSmetu “raZoSanai” vai “izmanto$anai”. (Terminu

“tehnologija”, “kas nepiecieSama”, “razosana” un “izmanto$ana” definicijas ir dotas Eiropas Savienibas Kopéja militaro
precu saraksta.)”.

() OVC98,15.3.2018., 1. Ipp.
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11 PIELIKUMS

“V PIELIKUMS

LEMUMA 1.C PANTA 2. PUNKTA MINETO PRIEKSMETU SARAKSTS

1. Iekartas un ierices, kas nav noraditas IV pielikuma 2. punkta un kas ipasi izstradatas, lai izraisitu spradzienu, izmantojot
elektriskus vai neelektriskus lidzeklus (piemeéram, palaidgjierices, detonatori, degli, deton&josas auklas).

2. “Tehnologija”, “kas nepiecieSama” 1. punktd uzskaitito priekSmetu “raZoSanai” vai “izmantosanai”. (Terminu

» o«

“tehnologija”, “kas nepiecie$ama”, “razosana” un “izmanto$ana” definicijas ir dotas Eiropas Savienibas Kopgja militaro
precu saraksta.)

3. Sadi spridzinaganas materiali un maisfjumi, kas satur vienu vai vairakas no $adam vielam:
a) amonija nitrata degvielella (ANFO);
b) nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla (masas));

¢) Nitroglicerins (iznemot gadijumus, kad tas ir iepakots/sagatavots atseviskas mediciniskas devas), ja vien tas nav
savienojumos vai sajaukumos ar Eiropas Savienibas Kopéja militaro precu saraksta pozicija ML8.a. minétajiem
“energoietilpigajiem materialiem” vai pozicija ML8.c. minétajiem pulverizétajiem metaliem;

d) nitroglikols;

e) pentaeritrita tetranitrats (PETN);
f) pikrilhlorids;

g) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

4. Spragstvielu prekursori:

a) amonija nitrats;

=3

) kalija nitrats;
) natrija hlorats;
d) slapeklskabe;

e) sérskabe.”.

o
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/55
(2021. gada 22. janvaris),

ar ko groza Lemumu 2011/72/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam un vienibam saistiba ar situaciju Tunisija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 31. janvari pienéma Lémumu 2011/72/KADP (') par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti
pret konkrétam personam un vienibam saistiba ar situaciju Tunisija.

(2)  Pamatojoties uz Lemuma 2011/72/KADP parskatiSanu, ierobezojosie pasakumi biitu japagarina lidz 2022. gada
31. janvarim, un ta pielikuma biitu jasvitro ieraksti attieciba uz Cetram personam un attieciba uz divam personam

biitu jaatjaunina informacija par tiesibam uz aizstavibu un tiesibam uz efektivu aizsardzibu tiesa.

(3)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémums 2011/72/KADP,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2011/72/KADP groza $adi:
1) lemuma 5. pantu aizstaj ar sadu:
“5. pants

So lémumu pieméro lidz 2022. gada 31. janvarim. To pastavigi parskata. Lémumu vajadzibas gadijuma var atjauninat
vai grozit, ja Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti.”;

2) pielikumu groza saskana ar $a léemuma pielikumu.
2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2021. gada 22. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
A. P. ZACARIAS

(") Padomes Lémums 2011/72/KADP (2011. gada 31. janvaris) par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam un
vienibam saistiba ar situaciju Tunisija (OV L 28, 2.2.2011., 62. Ipp.).
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PIELIKUMS

Lémuma 2011/72/KADP pielikumu groza 3adi:

1) A dala (1. panta minéto personu un vienibu saraksts) svitro ierakstus par $adam personam:
Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI

Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI

Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN AL

B dalu (Tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa saskana ar Tunisijas tiesibu aktiem) groza $adi:

22.
23.
41.
47.

a) svitro ierakstus par $adam personam:

22.
23.
41.
47.

Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI
Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI
Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN AL

ierakstus attieciba uz turpmak noraditajam personam aizstaj ar $adiem ierakstiem:

“l4. Samira Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

45.

Izmeklésana vai tiesa attieciba uz publisko lidzeklu vai aktivu piesavinaSanos vél turpinas. Padomes dosje
ieklauta informacija liecina, ka tiesas procesa, uz kuru Padome pamatojas, tika ievérotas tiesibas uz aizstavibu
un tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa. To jo Ipasi apliecina fakts, ka 2011. gada 11. augusta Samira Bent
Mohamed Ben Rhouma TRABELSI kundzi vinas jurista klatbfitné uzklausija izmeklésanas tiesnesis.

Montassar Ben Habib Ben Bouali LTAIEF

IzmekléSana vai tiesa attieciba uz publisko lidzeklu vai aktivu piesavinasanos vél turpinas. Padomes dosjé
ieklauta informacija liecina, ka tiesas procesos, uz kuriem Padome pamatojas, tika ievérotas tiesibas uz
aizstavibu un tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa. To jo Ipasi apliecina fakts, ka 2011. un 2013. gada
Montassar Ben Habib Ben Bouali Ltaief kungu vina juristu klatbaitné uzklausija izmekléSanas tiesnesis.”
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